444 Schiitte, Hertel, Bolte:

vede des Platzmeisters zum Tischsetzen.

Meine werten Hochzeitgiiste, Der Brantigam behilt das Beste,
Jetzt halte ich es fiir das Beste, Die ehrenvolle Jungfer Braut,
Sie freundschaftlich noch zu ersuchen, Die ihm in Lieb® ist angetraut.
Jetzt nicht zu schelten noch zu fluchen, Jetzt lad’ ich Euch zum Essen und Trinken
Statt dessen mir Thr Ohr zu leihn, Dag Glischen soll den Nachbar winken.
Sie werden aber mir verzeihn, Wohl dem, der essen und trinken kann,
Wenns nicht nach Ihrem Wunsche gehf, Der ist und bleibt ein Ehrenmann.
Tch bin nun einmal kein Poet, Hier, chrenvolle Jungfer Braut,
Das Beste lasst uns nicht vergessen, Hier ist der Platz, den Sie verdienen.
Deswegen lad’ ich jetzt zum Essen, Der Briintizam von fern sie schaut,
Zum frohen Hochzeifsschmanse ¢in. His er sie fihrt zum Bettgardinen .
Auch hier lasst uns nach alten Weisen Mit ihren liebevollen Mienen.
Gemeinschaftlich den Vater preisen, Ja, Braut und Briutigam legben hoech
Der alles viiterlich uns schenkt. Achtzig Jahr noch. Vivat hoch!
Hier giebts fiir jeden eine Btelle, Alle Hochzeitgiiste sollen leben,
Doch hiirt: Die allerbeste Stelle Der Ebhrenbriutigam [wird] Wein und Punsch
Gebiihrt der lieben Jungfer Brauf. zum Besten geben.
Merkt Euch, geehrte Hochzeitgiste,
Braunschweig. Ofto Schiitte.

Nachtrag zu Meghavijaya.

Zn 8,215, 4. 2 v. u. teilt mir Tawney freundlichst mit, dass er meine Anderung
vou dharapendra in dharapidharendra fiir unndtig hiilt, und Gbersetzt: ‘von Kénig Dharana’.
Dharana ist in der Jaina-Mythologie der Name des Kénigs der Nagaknmara, einer Unter-
abteilung der Bhavanadhipati-, Bhavanavasin- oder Bhanmeyila-Gotter,

Zu Nr. 11 (Megh. TIL, 12) sehreibt derselbe Gelehrte: ,With regard fo your page 260,
the story in Kathakoca p- 189 will be found in the Acarapradipa edited by Sastri Rama-
candra Dininatha, Bombay 1901, on leaf 15 and the following., T have this note: “The
king flies into @ passion and marries his daughter fo a leper with similar results’ Just
King Lear!®

Dibeln. Johaunes Hertel.

Berichte und Biicheranzeigen.

Neunere Mirchenliteratur.

Umsichtig und griindlich scheidet Friedrich von der Leyen in der Fort-
setzung seiner frither (oben 15, 226) erwihnten Arbeit!) iiber die Entstehung des
Miirchens zwischen den allen Vilkern gemeinsamen Grundelementen, die einer
fortgeschrittenen Naturbetrachtung als Reste eines lingst itberwundenen Wunder-
glaubens erscheinen, und ihrer Weiterentwicklung und Ausbildung zu zusammen-
hingenden, kunstvollen Erziihlungen. An die Forschungen der Englinder Tylor,
Lang, Frazer ankniipfend betrachtet er die Traumzustinde, die der Zauberer nach

1) F. v. d. Leyen, Zur Entstehung des Miirchens, Archiv fiir neuere Sprachen
114, 1=24, 115, 1—21, 273 289, 116, 1—24 282300,




